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skupinu amerického obyvatelstva. Ti vidi svoji pfisluinost k islamu spiSe jako navrat
k pivodni pfedamerické vife (identit&), a ne jako naboZenskou konverzi.

V ramci své prednasky v Brné se José Casanova vénoval nastinu svych myslenek
na prikladu naboZenské situace v New Yorku, tedy mé&sté&, kde plsobi. Po pfedstaveni
geografické situace a vymezeni hlavnich etnickych enklav se zamé&fil na popis na-
bozZenského Zivota korejskych pFist&hovalcii. V souvislosti s evropskou unii se zama-
fil na problém rozdilného pFistupu jednotlivych statd k problému pfist&éhovalectvi
a dopady jejich politiky na aktualni naboZenskou situaci.

7 let v Tibetu: Autobiograficka kniha
Heinricha Harrera v hollywoodském diskurzu
stejnojmenného filmu Jeana Jacquesa Annauda

Jan Reichstiter, FF MU, religionistika

Autobiograficka kniha Heinricha Harrera 7 let v Tibetu je pfijemnym a zajima-
vym &tenadfskym zaZitkem. A to i pfesto, Ze autor v predmluvé poznamenava, Ze se
neciti byt zkuSenym spisovatelem, z &ehoZ vyplyva, Ze bychom jako &tenafi nemé-
li otekavat dramatizaci a lyri¢nost, ale — jak sam p¥ipomina — pouze ,hola fakta“.
Ovsem jak dramati¢nosti, tak i lyriénosti se &tenaf v jeho knize dotk4, predevsim
proto, Ze jde o pfepracovani autorova cestovniho deniku, ktery si v prub&hu jedenacti
let stravenych poriznu v Indii, Nepalu a Tibetu vedl. Udalosti, které v t&chto letech
prozil a které v knize popisuje, jsou samy o sob& velice poutavé.

Cim déle se &tenaf Harrerovou knihou probira, tim jasn&ji si uvédomuje, Ze ve
stejnojmenném filmu 7 let v Tibetu francouzského reZiséra Jeana-Jacquesa Annauda
bylo nakladano s jeho predlohou velmi volné&. Rozdily v pojeti hlavnich aktéra p#i-
b&hu jsou mezi filmovym scénafem a pfedlohou dokonce tak propastné, Ze je témé&f
kupodivu, Ze byla postavim ponechéna autenticka jména. Jinak fefeno, Annaud
a jeho scenéaristka se — s ohledem na cilové publikum — nijak nepokouseli byt vérni
piedloze.

Kdo se zajima o film, bude nejspiSe védét, Ze Jean-Jacques Annaud ma v Hol-
lywoodu urgitou (byt nijak zvlait velkou) prestiz. Jako reisér neni 4dnym debu-
tantem. Je autorem sedmi filmd, z nichZ dosud nejzndmé&js$im je film Jméno riZe,
natodeny podle stejnojmenného romanu Umberta Eca, ktery byl dlouho povaZzovan
za nezfilmovatelné dilo“. Film Jméno rie je pfesto po Femeslné i herecké strance
kvalitni, oviem ve srovnani s pregnantni pfedlohou stejnojmenného Ecova romanu
pusobi viceméné jako takové jednaapilhodinové filmové resumé pro hollywoodského
divaka, ktery by si napf. z rozboru stfedov&kych teologickych spori, které Eco pro-
stfednictvim hlavnich postav predstavuje, patrné mnoho neodnesl. Kvalita romanu
své&dé&i o hlubokém Ecové zajmu o epochu evropského stredovéku. Teprve aZ po jeho
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pfedteni je moZné pochopit halasnou kritiku, ktera se snesla na Annauddv film, byt
kritiku ponékud jednostrannou a zavanéjici nabub¥felym intelektualismem a hnido-
pisstvim.

V pripadé 7 let v Tibetu jsme v podstat& v podobné situaci. I zde nebyla problema-
tika naboZenstvi zrovna tim, ¢im se rezisér Annaud pf¥i tvorbé filmu dvakrat zabyval,
coZ je zde na prekazku vice, nez tomu bylo u Jména riZe. Tato povrchnost pak nevy-
hnuteln& sméfovala k tomu, aby obyvatele Lhasy vykreslil jako veselé, nedkodné,
pateticky smyslejici karikatury, jejichZ upénliva snaha o zachranu ZiZal pfi scéné
stavby biografu méa divaka pobavit a tim mu nep¥imo v&tipit mySlenku, jak legra&né
povérdivé je jejich primitivni uvaZovani. A jak je svét tam na vychodé sice cizi, ale
zato zdbavny a vesely. Kontext celé episody je zde pouze nastinén dalajlamovym
vysvétlenim o moZnosti reinkarnace €lovégich matek do zZizal. O hlubokém myslen-
kovém obsahu buddhistické nauky, ktery by vysvétlil jednani d&lnikd, pak neobe-
znameny divak nemuZe mit ani tufeni. PFitom v samotné kniZni pfedloze se Harrer
nad zjemnéle soucitnym jednanim délnikd nijak nepozastavuje. Pfece jen v této dobé
uz mél v Tibetu né&jaky ten rok za sebou a podobné vé&ci ho uz neptekvapovaly. Tim
spiSe s n&&im takovym po¢ital. Pouze se omezuje na konstatovani, Ze cela stavba za
pFitomnosti tibetskych délnikd — na rozdil od evropskych poméra — ,trva déle, pro-
tozZe...“ (inu, ty ZiZaly apod.).

Jinak tato dvé (mimochodem zatim Annaudova posledni) filmova dila maji kromé
piedlohy i dal3i spoleény rys — herecké obsazeni. Pro oba své filmy se mu podafilo do
hlavnich roli ,klofnout” dva vyznamné hollywoodské herce. Jen pro pfipominku, ve
Jménu riZe si postavu frantiSkanského otce Viléma z Baskervillu zahral Skot Sean
Connery, kterému se podafilo svoji postavu ztvarnit vé€rohodné a distojné. V Sedm
let v Tibetu ztvarnil hlavni roli Brad Pitt, charismaticky americky heree, jehoZ filmy
jako Dvandct opic, Kalifornie nebo Teée tudy feka dokazuji, Ze je vcelku schopny
adaptace na pomérné Sirokou typologii postav. Nicméneé obsadit Pitta do role Heinri-
cha Harrera je ponékud jina situace. TéZko odhadnout, nakolik byl s kniZni predlohou
obezndmen samotny herec, nicmén& Harrer v Pittové podani pfedstavoval charak-
terové (o zevné&jSku ani nemluvé) naprosto odliSnou bytost neZ autenticky ,knizni“
Harrer. Misty se také nelze ubranit pocitu, Ze Pitt pFili8 nevi, co ma hrat a tak hraje
Brada Pitta v né&jakém rané&j$im filmu jako 3fastné samolibého a neuctivého pferost-
lého kluka. Celkovy projev této postavy je viak tfeba klast na vrub spiSe tendenéni-
mu scénafi, ktery tuto partii rozehral tak trochu po svém. Narizim zde pfedeviim na
hollywoodskou stylizaci pfedlohy. Postava, kterou Pitt ztvarnil, je (dle scénéafe) oka-
zale sebevédomy individualista, ktery do Himal4ji vyraZi z neut&senych rodinnych
poméri. K ostatnim &lenim expedice zachovava arogantné odméfeny postoj a podob-
né usedné se stavi také k ostatnimu okoli. Zamé&rem scénéafe bylo zfejm& nechat po
strastiplné cesté do Tibetu nauéit hrdinu tymové spolupraci. A pochopiteln nesmi
chybé&t n&jaka ta laska...

V Harreroveé predloze nenachazime ani zminku o tom, jak se to mélo s autoro-
vou rodinou. Jedinym momentem, ktery niAm ddva nahlédnout do autorova osobniho
Zivota, je Harrerova kontemplace nad osamé&lym Zivotem, ktery vedl ve Lhase. Jeho
tuvahy jsou v3ak stfizlivé a racionalni. Voli osamélost, nebot citi, Ze mu pFinasi dosta-
tek Zasu a osobniho prostoru vé&novat se svym zalibam a praci pro tibetskou vladu.
Tedy ne Ze by se mu, jak podotyka, tibetské Zeny nelibily.
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Naproti tomu scénaristé filmu vymysleli Zenskou postavu emancipované krej-
¢ové z Lhasy, o jejiZ prizei usiluje jak domyslivy Harrer, tak jeho druh (zde spiSe
coby Harrerovo mirné a vlidné alter-ego) Peter Aufschnaiter. Neispéchem se svym
dvofenim a poklidnym osamélym Zivotem ve Lhase nechava scénaf postavu vyzrat.
Posléze, kdy jiz ptasobi po boku malého dalajlamy coby jeho osobni ué&itel a pfede-
v§im pfitel, nas scénaf vede k uvédomeni, Ze se mu zde v podstaté kompenzuje jeho
nevydafené otcovstvi v rakouské domoving. Hrdina v blizkosti svatého ditéte pak
kone&né nachéazi ,klid a mir*.

Tento vyvoj (pfes ,problémy a strasti“ ke ,klidu a miru“) je nespo&etnékrat opa-
kované, otfepané hollywoodské kli§é, nicméng je pravdou, Ze i skuteéné lidské osudy
maji nejednou obdobny prib&h. Snad i pro samotného Harrera znamenala tato ces-
ta a pobyt ve Lhase vyznamnou Zivotni zkuSenost a také mnoha nezapomenutelna
zadostiuéinéni. Heinrich Harrer jako autor a hlavni postava autobiografické knihy
ma nicméné svym p¥stupem ke svétu od svého filmového ztélesnéni opravdu hodné
daleko. Lze se aZ trochu divit skuteénému Harrerovi, Ze si nechal pfisit opusténou
manZelku s ditétem, image arogantniho egocentrika a tvafr hollywoodského sex-ido-
lu. Honoréa¥ za zfilmovani jeho knihy ztejmé poslouzil jako tuéné ,,odikodné“.

»Knizni“ Harrer se na rozdil od svého prot&j$ku nebrani spoletnosti svych kolegi
z expedice. V knize je nazyva ,kamarady“ a neskryvané li&i svou radost pokazdé,
kdyZ? se na ut&ku ze zajateckého tabora v (tehdy jesté britské) Indii neCekané setkaji.
Samotny ut&k planuji vidy kolektivné a pokud se Heinrich ocita na dtéku sam, pak
po domluvé s ostatnimi, a proto, aby s nim pfipadné nechytili také ostatni spolu-
uprchliky. Zadné vasné rozepfe cestou se svym pozd&jiim druhem Aufschnaiterem
nepopisuje, byt moZna proto, Ze kniha popisuje pouze ,hola fakta“. Nic vS8ak nenapo-
vid4 tomu, Ze by byl Harrer (jako ve filmové verzi) schopen zpronevéry pritelovych
hodinek a dalich egoistickych excesii. Neni moZné si navic pfi ¢etb& knihy nevsim-
nout, s jakou pozornosti se autor v&nuje jeviim, s nimiz se po cestd setkava. Ctenafr
chvilemi skutedn& nabyva dojmu, Ze &te faktografickou literaturu o Tibetu. Obohace-
nim o autobiograficky prib&h se zde navic popisované osoby, zvifata a jevy po svém
zpusobu projevuji, jak s nimi autor pfichazi do kontaktu, takZe ma dychtivy &tenaf
moZnost se dozvédit, ,.co to d&la, kdyZ se do toho trochu rypne“. Z knihy se vskutku
1ze dozvédét mnohé o narodnim charakteru a zvycich Tibetani, ale i t¥eba o tom, jak
se daji v nouzi pfestat podminky himalajské zimy. Harrer se zde zabyva také vyvo-
jem &insko-tibetskych vztaht, které, vzhledem k tomu, Ze jde o dva sousedni narody,
sahaji hluboko do historie. Laického &tenafe tak miZe prekvapit napt. informace, Ze
Tibet byl pfed pfichodem buddhismu dobyva&nym stiatem a Ze byla doba, kdy Tibefa-
né okupovali &ast Ciny. Koneckonct Tibetané jsou etnicky pfibuzni mj. Huntim &
Mongoliim, ktefi podnikali ve stfedov&ku opakované najezdy a% za Ural do Evropy.
Prekvapi zfejmé& také nepfilid§ zndmy fakt, Ze ne vSichni tibetiti mnisi reprezentu-
ji vzory uéenosti a mirumilovnosti. Autor se rozepisuje nad existenci ilegalni, ale
piesto trpéné organizace mniSskych rvaéha dobdob, ktefi si zaferiiuji tvafe sazemi,
pro rdnu nejdou nikdy daleko a kterym se kazdy radéji zdalky vyhyba. Dozvidame
se také, jakou funkci si uchovala v buddhistickém prostfedi instituce bonistickych
extatiki a v&§teh, upadajicich pfed dalajlamou a davem do transu (coZ jsme mohli ve
zda¥ilé scéné& vidét i ve filmu) a také co jsou tito lidé za¢, kdyZ zrovna nev&sti. Vybra-
né pasaze z knihy by opravdu mohly slouzit jako etnograficka piirucka a jiné pasaze
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zase jako kapesni pruvodce Himaldjemi. Dozvidame se z nich totiZ, na koho je moZné
v pustinach narazit, komu se vyhnout apod.

Zajimavy je moZn4 i vztah samotného Harrera k naboZenstvi Tibetu, nebot se
v této zemi neustile setkava se zvlastnostmi, které svédéi o odlisném mysleni
Tibetant (v kontrastu k mySleni lidi zdpadni kultury) a jejich celkovém diirazu na
naboZenstvi, které je zdkladnim pilifem Zivota jednotlivce i samotného statu. Harrer
na jednu stranu obdivuje jejich klidny postoj k Zivotu i ke smrti, na druhou stranu
je jeho postoj k mystickym prvkim tibetského smysleni - jak sam konstatuje — po
evropsku st¥izlivy. Je mimo jiné také svédkem tibetského prastarého zpiisobu 1é¢by,
ktery na né&j jako na Evropana pisobi zna¢né& drasticky. Prosty, ale nadmiru klid-
ny Zivot ve Lhase ho podnécuje k ivaham. Je mu jasné, Ze piiklon k modernizaci
zemé by znamenal také konec navyklych pohostinnych zptisobi tibetskych obyvatel.
A také to, Ze tradi¢ni zpisob Zivota je dusledkem primarni role naboZenstvi v jejich
Zivot®. Nijak se ovSem nezdrahéa pfikrotit k n&kolika inovacim na ,zapadni“ zphsob.
Stavi ve Lhase tenisovy kurt, jeho piitel Aufschnaiter zase na zakazku projektuje
a ridi stavbu elektrarny, Harrer uvazuje dokonce nad projektem délnice do Indie.
Dé&je se tak oviem s citem a dle tamniho tslovi: ,Kdo neza&al v p¥izemi, do patého
patra v Potale nevystoupi.“

Patrn& by nebylo p#ili§ fér pobufovat se ~ coby divak obeznimeny s pfedlohou
— nad zpasobem filmového zpracovéani, které je d&lano pfedeviim s ohledem na hol-
lywoodské publikum. ReZisér Annaud je znAmy svym zajmem o mezikulturni stfe-
ty, coZ by opodstatiiovalo jeho motivaci natodit tento film. V této souvislosti jsem
si nicmén& vzpomnél na jeden zaZitek z Letni filmové Skoly v Uherském Hradisti,
kdy jsem zhlédl kratky film o rasové nesnasenlivosti zasazeny do &eského prostiedi
— scénku z vlakového kupé, kdy si tfi vojaci na ,opustaku“ pFisednou k mladému
romskému paru. Dva z t&chto vojaki (oba robustni a holohlavi) tento par obt&Zuji.
Intenzita narasta. Prichazi privodéi a kdyz je vykdzan do patfiénych mist, opravdu
,Svési plachty“ a odchazi. TFeti z vojaku, ktery zpotatku spiSe pficmrndaval, se nako-
nec osméli, svym kamaradim vojakim rozbije hubu, pfikryje mladou Romku svym
kabatcem a v zavére&né scéné spoleén& on a romsky par odchazi v dal nadrazniho
perénu. Cely film trval asi dvacet minut. Autorem tohoto snimku byl mlady Cech
(jméno po mné& prosim nechtajte), studujici (snad) reZii v New Yorku. Za tuhle nereél-
nou, toporné zahranou tendenéni moralitu dostal na n&jakém festivalu v New Yorku
hlavn{ cenu. Po filmu s timto reZisérem nésledovala beseda, témé&F prazdny sal dlou-
ho mléel, potom padl dotaz, jak ¢asto Ze pan reZisér jezdi u nas vlakem. Pan reZisér
odpovédél, Ze ,moc ne, tedy vlastné vibec ne* (pondvadz tady taky neZije, Ze).

Timto pfikladem jsem cht&l ozfejmit, jak zjednodusen& staéi podat zavaZnou
lokalni problematiku na festivalech v USA. Nevim nakolik si maZu dovolit odsu-
zovat americké obecenstvo a hazet do jednoho pytle newyorkskou filmovou tvorbu
s Hollywoodem, ale asi nebudu daleko od pravdy, kdy% prohlasim, Ze ameriéti reZiséfi
toéi pfedeviim pro americké publikum, a Ze ani Steven Spielberg si nedovoli opustit
kliZé typu ,jasné definovany hrdina“, ,laska“, ,zly nepfitel“, ,dojimavé pratelstvi“
atp. Film Sedm let v Tibetu neni v tomto sméru vyjimkou. I zde byla pfedloha nutné&
zjednodus$ena, aby bylo kaZdému hloupému Ameri¢anovi jasné, kdo je tady hrdina
a kdo ne. A Ze Tibefané, to jsou propfist2 ty veselé (a trochu smé&§né nepochopitelné)
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postaviéky, co chrani ZiZzaly pfed krumpaéi. A také Ze uZ je n&jaké to desetileti oku-
puji zli Cifiané...
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Studentska védecka konference aneb
sReligionistikou k miru*

Lenka Stara, FF MU, religionistika

Snad v kazdém oboru vysokoskolského studia se v soudasnosti pofadaji student-
ské védecké konference a ani obor religionistiky neni vyjimkou. O to pfinosnéjsi je,
kdyz se konference nespecializuji pouze na danou zemi, ale jde o spolupraci mezina-
rodni, totiZ o konferenci ¢eskych a slovenskych pedagogt a studenti. Leto3ni v pofa-
di jiz paty sjezd fesko-slovenskych religionistti prob&hl na Casté-Pile na Slovensku
ve dnech 10.-12. kvétna, a to za ulasti hned &yt fakult. Hlavni pofadatelkou byla
Katedra porovnavace;j religionistiky FiF UK v Bratislavé, dale se ugastnil Ustav reli-
gionistiky FF MU v Brng, Ustav filozofie a religionistiky FF Univerzity Pardubice
a Katedra religionistiky HTF v Praze, z niZ v§ak nedorazil Zzidny pedagog, ktery by
mohl studentiim svou katedru piedstavit.

Koordinatorem celé akce se stal Mgr. Attila Kovacs, PhD., z bratislavského ista-
vu, ktery se toho wukolu ujal s energii sobé vlastni a pfes nékteré nesnaze, tykajici
se pfedevsim dopravy z Bratislavy do Pily, dokazal celou akei dovést ke zdarnému
konci bez ztrat na Zivotech &i djmy na zdravi. Co vic, ukazal se jako zdbavny a vtipny
pruvodce a flexibilné& reagoval na kaZdou neobvyklou situaci.

Prvni veéler, kdy se vé&t$ina studentd aklimatizovala na novém neznamém misté,
prob&hl diskusni blok, v némZ se kratce pfedstavili jednotlivi pedagogové a nékte-
¥i z nich pohovofili vice o ustavech, ze kterych pfijeli. Nejvice zastupch si privezl
brné&nsky ustav religionistiky — dostavili se Doc. PhDr. DuSan Luzny, Dr. (sociologie
naboZenstvi), Doc. PhDr. Lubos$ Bé&lka, CSc. (buddhismus, specialng v Burjatsku),
PhDr. Dalibor Papousek (Pfedni vychod na pfelomu letopoétu) a PhDr. Iva Dolezalo-
va (rané kiestanstvi, helénismus). Pardubicky ustav struéné predstavil Mgr. Martin
Farek, Ph.D. (hinduismus, pfeklad sanskrtskych textid), a jeho kolega Mgr. Stépan
Lisy (judaismus, halachicka literatura). Z Bratislavy dorazila vedle jiZ zminéné-
ho Mgr. Attily KovAcse (islam) také Mgr. Beata Ciernikova, PhD. (piedkfestanské
a pfedislamské niboZenstvi Kavkazu), a o den pozdégji vedouci bratislavské katedry
Doc. Mgr. Milan Kovag, PhD,, a z Ustavu etnélogie Slovenské akademie v&d Mgr.
Tatiana Podolinska, PhD.

Druhy den konference, tedy 11. kv&tna, se konala samotna soutéZ studentskych
praci. Je tfeba podotknout, Ze uastnici museli nejprve projit fakultnimi koly s prace-



